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Casiliode b Me llamo Francisco de Jaso Y Azpilicueta,
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ML fa VM,LLLU{Z Mis padres Mis hermanos /Y por iltimo Yo,
_QE N e el wmds joven

Juan de jaso Atondo e Maria Azpileueta Aznirez

Magdalena Yy Ana Miguel Yy Juan

Juan de jaso Atondo Yy Maria Azpileueta Aznbirez

ML padlre estudis en La Lniversidad de Bolonia (ttalia), donde De su matrimonio nacteron cineo hijos: Magdalena, Ana, Miguel, Juan Yy Yo Francisco.

se doctord en Derecho. Magdatena fue dama de tsabel La Catblica, relna de Castilla.

De vuelta a Navarrg, ocupd bportantes cargos ew La Dos airos antes oe mi nactmiento, ingresd como religiosa en el Convento de las Clarisas de
administracion del Relno de Navarra: Chwara de Cuentas, Gandia (Valencia), del que fue abadesa.

Corte Real Yy Consejo Real. Fue un flel colaborador de Los Ana, La segunda hermana, abandond el castillo para casarse con Dlego de Ezpeleta, seiror de
ultbmos reyes de Navarra, |y también representante de La Belre. Lno de sus hijos, Jerbnimo, también fue wmisionero en La ndia,

nobleza, Mi hermano Miguel, once aitos mayor que Yo, era el futuro seior del castillo Yy tuvo un papel
En 1483 se casb con mi madre Maria Azpiloueta Aznérez, bmportante en Las revueltas contra La ocupacibn castellana.

heredera de este Lingje, que aportd a la familia el castillo y las Juan, que recibis el apelliolo de mi wmadre, Azpileueta, se dedics a Las armas Y, junto con
tiervas de Javier. Miguel, se opuso a la dominaciin castellana sobre Navarra,

llustracion: «El Mundo di Javier», Gobierno de Navarra, Departamento de Educacién.



ML infancia

J

aololescenclia:

Como Ya he mencionaolo, soy el menor de mis hermanos, nacl el 7
de abril de 1506, en uina habitacién del ala oeste del castillo de
_Javier, el Llamado Palaclo Nuevo.

Me bautizé el abad don Miguel de Azpileueta, primeo de mi madre,
en Lo Lolesia parvogquial de Santa Maria, junto al castillo.

Segun La costunbre de La época, we crio una nodriza,

ML padve se ausentnba con frecuencia. Su cargo en la
adwministractdn del Reino de Navarra Le hizo permanecer en
Pawplona Yy Le Llevd como embajador a Castilla y Francia, Por Lo
cual, mi madre era la principal responsable de nuestra educacion.,
El acontecimiento mds dramdtico de wmt infancia fue la tnvasibn
de Navarra por parte de Fernando el Catblico en 1512,

Aungue mi padre colabord con el nuevo rey, a su muerte Miguel Y

Juaw, partidarios de la legitima dinastia wavarra, se levantaron en
armas en olos ocasiones (1516, 1.521), Tras estas revueltas, el
cardenal Clswneros ordend dervibar Los castillos de Los rebeldes, En
mayo de 1516, Vi caer Las murallas, Las torres Y las aliwenas del
castillo de Xavier.,

En 1524, wls hermanos buscarown el perddn en el indulto ofreciolo
por Carlos t dle Espaira Y regresaron al castillo,

Al aiio stguiente, 1525, a La edad de diectinueve ainos, dectdl seguir
los pasos de wi padre Y wmarcharme a estudiar a la Universidad de
Paris,



plarto de Los recuerdos...

(La leyenda dice que el Cristo
orucificado, que preside La capilla de
Cristo, sudd sangre cuando muris

La vida en el castillo

llustraciones: Francisco de Javier, Miguel Berzosa Martinez, Ediciones Mensajero, 2021



A principlos de septiembre de 1525, sall de Javier hacia Pamplona, dondle rectll La tonsura de
clérigo de manos del obispo. Como erm costumbre hacer con Los segundos hijos de Las familias
nobles, me preparabn para La carvern eclesidstica con el fin de volver para ser canbunigo de La
catedral de Pavplona. Bn esta cludad, encontré un pequeio grupo de estudiantes que se
preparaban para partir a estudiar a Paris.

Butramos en Francla por Fuenterrabin, pasando por Burdeos, Poitiers, Tours Yy Orleans,
Lleganolo a Paris, Su catedral gética, Notre Dame, con sus imponentes naves, me olgjé
fascinado,

Paris era una ciudlad amurallada, en proceso de transformacion, con tres barrios: La te de La
Cité, a orillas del Sena, La parte mbs antigua de La ciudad, con Los edificlos oe Notre -Dame,
Sainte capalle Y el Palais Royal; el Barrio Latino, donde se encontraban la Universidad, Los
colegyios Y Las Lujosas abadias; Yy La ciudad con sus albergues, tiendas, casas Y el wercalo
central de tes Halles, Durante mi estancia en Parls, vivi en el Barrio Latino, Llamado ast
porque el Latin era La lengua oficlal de los estudiantes, que venlamos de toda Europa,
Eramos unos 4,000 de 39 paises diferentes.

La universidad de Paris era wnn de las mds prestiglosas de Buropa, tanto por La calidad de
sus profesores como por su carficter cosmopolita, Los mejores profesores de Salamanca Y
Alealt hablan estudiado allt,

Paris ernt entonces el centro de Las tensiones culturales, socloecondmicas y religlosas que
sacudian el Occloente cristiano,

La universidad era un conglomerado de wmds de cincuenta facultades sujetas a una
disciplina comin, pero autdbnomas en su functonamliento; cada una tenin su propia vectoria
Y sede de la facultad donde se realizaban Los extmenes Y se entregaban los diplomas.

Bl Rector General vestdia en el Coleglo de la Sorbona Y tenla autorldad sobre Los demds
coleglos,

Habia cuatro facultades: Teologla, Derecho Candnico, Medicing Yy Fllosofia o Artes.

Para entvar en una Facultad, habia gque hacer un curso de Letras,

Los estudios de teologia se limpartian en el Coleglo de la Sorbons, en el de Navarra
(financiado por los reyjes franceses) Yy en Los de Los dowminicos Y franciscanos,

De Los 4.000 estudiantes, 38 eran del Relno de Navarra.




Después de clineo aitos de estudios de Humanidades Yy Artes, en 1530, obtuve el titulo de Maestro en Artes, que me fue muy Gtil durante

toda wi vida: Maestro Francisco, me llamaban con frecuencia. Luego empecé mi Doctorado en Teologia y, a la vez, durante seis anos ful
profesor de Filosofia en el colegio de Beauvais,
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ML anigo Pedro Falber
tHabia sido pastor de ovejas en las montairas de Los Alpes, Era un joven
cone un gran nivel espiritual. A los 12 aitos habia hecho voto de
castidad, Tuve la inmensa suerte de estar ew la misma habitacién que
€L, Me salvé de mi naturaleza impulsiva, poraue a veces me escapaba
por La noche con otros compaiieros en busea de aventuras, Pero confieso
que nunea he pecado.

En Santa Barbara habia un estudiante lamado Calvino, que estaba
transmitiendo nuevas Ldeas heréticas a mds de wno, Bn una carta a vmi
hermano Juan, en La que we referia a ignacio de Loyola, Le eseribl que
era €L quien me habia ayudado a dejar Las walas companias, de las que
Yo, por vl poca experiencia, no conocta La gravedad. Y ahora que estas
herejtas tanbién hawn pasads por Parls, no me gustaria verme
Influenciado.



el encuentro con (iiigo (Ignacio) de Loyola

un dia Llegd a Parls un honbre pequeino i algo cojo. Llevaba un burro lleno de Libros Y papeles, Algo
espectal trradinba de éL. Posela una simpatia lrvesistible. Bn Manresa habia eserito el Llbro de Los
“Ejercicios Espirituales”, que tha a tener una profunda influencia religlosa en el maundo.

tgnacio se alojaba en wn hospital Yy vivia de Las Linosnas. Las reuniones que organizaba produjeron
grandes protestas, ncluso por parte de Los profesores, En una ocasisn fue azotado casi piblicamente.
Luego se Limits a la atencion esplritual de unos pocos elegios,

cuando comenzs sus estudios de filosofia se las arregls para mudarse a nuestra habitacton, Al principio
Lo recibt con hostilidad, recordando que habla luchado contra mis hermanos,

lgnaclo pronto se gand a Faber, que Le repetia las Lecclones que habia escuchado en clase, Le entusiasmaba
la Lden de Lr a jerusalén y consagrarse alli para La salvacidn de Las almas.

7 «iDe qué Le sirve al hombr?
ganar el munodo entero st
plerde su alma?

Los Ejercicios
Esplrituales

LRué quieres
que haga?

De la Limosna que lgnacio compartia conmioo, me daba Lo que necesitaba, pues wmis
hermanos no querian envinrme mds dinero, “No hagas eso”, Le habla dicho mi
hermana Magdalena a Miguel, “porgue siewto que Javier serf un graw siervo de Dios y
un columni de Lo tglesia”,

cuando consegul una chtedra, lgnacte me encontrd buenos alummnos, Comprenais ogue
st me ganaba a wmd, ganaria a wmedio vaunolo para Cristo, Por eso evpezd a dectrme las
palabras del Bvangelio: «iDe qué Le sirve al hombre ganar el vaunolo entero st plerole su
almaes, Yo Lo escuchaba de mala gana, pero €l me vepetia La misma frase con
tnsistencia, hasta que un dia wme rendt:

- «GuE quleres gue haga?»

- «Los Ejercicios Espiritualesy.

Los ice durante 40 dias, bajo su diveccion. En medio de grandes penitencias pasé
cuatro dias sin comer... Terminé los Ejerciclos convertioo en un voleln de amor a
Cristo. ML ambicion humana se convirtis en ta ambicton de las almas,



Permanect en Parls durante 11 aios, Y en
noviembre ole 1536, junto con mis compaineros
fulmos a Venecia, donde tenlamos que reuntrinos
con lgnacto para enprender juntos La
peregrinacion a Tierva Santa,

Los barcos hacia Tierra Santa salieron de venecia
en verano. Mientras tanto, fulmos a Rowa para
pedir la bendicibn del Papa Pablo HI. e vuelta a
venecla, Turquia declard la guena a la cludad,
tmpldiéndonos partiv hacla Jerusalén.




En junio de 1537, fui ordenado sacerdote por el
obispo de Vicenza,

Habiewdo perdido La esperanza de partiy, el Papa nos
convencels de olvidar el vigje Y concentrarnos ew el
apostolado en ttalia, Celebré wil primera misa en
Vicenza Yy me comprometl cow el apostolado en
Bolonia durante el inviermp de 1537-153%,

En la primavern de 1532 con Ignacio Y mis
compaiieros nos instalamos en Rowma con el objetivo
de gque el Papa aprobara La Compainia de Jesis, Yo
era el secretario de tgnacio en este proyecto,

Nuestra austeridad de vida Y formactén intelectual
nos hizo famosos Yy apreciados en toda Rowma, hasta
el punto de que el rey de Portugal juan 11 Y su
encbajador pidieron al papa Pablo (1 que enviara a
algunos de nosotros a Las misiones portuguesas en
La mdia.



PASAPORTE

NOMBRE: FRANCISCO

APELLIDOS: JAVIER
NACIONALIDAD: ESPANOLA

FECHA DE NACIMIENTO: 7 DE ABRIL DE 1506
LUGAR DE NACIMIENTO: CASTILLO DE JAVIER

PROFESION: MISIONERO POR SIEMPRE

FIRMA DEL TITULAR: M

FECHA DE EXPEDICION: 7 DE ABRIL DE 1541
FECHA DE CADUCIDAD: SIN LIMITES




Por fin comenzb el vigje...

€l embajador, por orden de Juan itt, plois
al Papa que le asignara algunos de Los
“waestros de Paris” para eaviarlos a las
ndias. tgnacio decldis que fueran
Simbn Rodriguez Y Nicolds Bobaodilla,

| Y& que eran portugueses, Pero Nicolds
cayb enfermo iy Yo oeupé su lugar. Salt
de Roma el 15 de marzo de 1540, pero
permawcai en Lisboa durante un aino,

L veteniolopor el rey.

A cousa del viaje swfrl wmareos

durante dos meses, Bn el Golfo

de quinea wos aleanzd una

catma

nterminable que wos tuvo al ancla

durante wvarias semanas, Cown el

intenso calor del verans, Lo comida se

habia

echado a perdey, ast como el agua. €l
escorbuto se extendis entre La

' tripumciém., Y Luego La peste. estuvimos

ast durante 40 dias. Despuds, el viento

| acabs por hinchar Las velas Y empujar

los barcos hacia La costa de Brasil, ruta

obligada para Las naves de la flota real

| portuguesa que se diriglan hacia

Ortente,

La salida de los barcos con destine a las
ndias Orientales fue todo un
acontecimiento. Debido a Las dificultades

N del viaje largo e inclerto, hiclmos

testamento y confesion antes de partir,

Ccinco galeones de La flota real zarparon

y de Lisbon: Espiritu Santo, Santa Fe,

Saw Pedro, Flor de La Mar y el buque
insignia sSantingo, en el que viajaba Yo,
para vecorrer Los 26,000 km que

B separaban Lisboa de La cludad de Goa, en

la ndia. Eva el F de abril de 1541, mi 35

| cumpleaiios,

A finales de agosto Legamos a Mozam-
bique, donde permanecimos sels meses

a causht de Los monzones,

o Latripulactén y los pasajeros estdbamos

en condiclones fisicas Lamentables. Yo
también Llegué enfermo y agotado. A

| pesar de ello, empecé a cuidar a Los
| enfermos.

1 En febrero de 1542 Zarpamos hacia La

twdia yele de mayo de 1542, trece
weses después de dejar Lisbon, vi por
primera vez la costa de Gon. Fin del viaje.
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Durante cinco meses, Goa fue el primer Lugar de vl predicacisn.,
Culoé a Los enfermos dlel Hospital Real, donde residia, tncluso
stendo Nunclo del Papa.

Me ocupé de Los encarcelados y de Los Leprosos, me dediqué a la
predicacién y al catecismo. También organicé el Coleglo de Santa
Fe.

Desde Goa el gobermador me envié a Tuticorin, a 200 kildretros de
distancia.

Tuticorin se encuentra en el extremo meridional de La tndia, frente
a la isla de Celldn, La actual Syl Lanka, €s una Larga franja oe
avena entre el mar Y La bavrera de altas montainas. Sus habitantes,
los Paravi, viviaw en una trelntena de pueblos, eran pescadores de
perlas y hablaban La lengua Tamil,

Llegué a Tutteorin dénde tuve numerosos problemas para
comprender La Lengua, pero después de cuatro meses alll, preparé
las enseianzas Y el catecismo Y comencé a evangelizar de pueblo
en pueblo,

Los Paravi respondieron amplinmente a La predicacibn (1542-
1543). Era tal la multitud de convertidos a La fe de Cristo, en esta
tlerva por La que camino, que muchas veces sucedis que wis brazos
estaban cansados de tanto bautizar,

Para entonces Ya entendin gque mi tlempo en ba ndia habia egado
a su fin, Bn septiembre, cuando Legaron Los vientos favorables,
zavpé hacta Malaca. Como regalo de despedida, La comunidad
cristiana me obsequis con una religquin de Santo Tomds que
stevapre Llevé conmigo.



Segundo \/mje: Indonesia (1545)




A principlos de septiembre de 1545 sall de La india hacia Malaca, dondle Llegué
a finales del mismo mes después de recorrer 2,700 k.,

En Malaca, como en Goa, me dediqué a predicar en Las aldeas y a traducir Las
oraciones cristianas a La lengua local, en este caso el malayo.

Bl 1 de enero de 154 6 sall de Malaca hacta las Moluceas,

Bordeando Las grandes islas de Sumatra Y Java y unas 4.000 islas
tndonesias, Legué finalmente a Las Molucas, EL viaje durd mds de siete meses.

Finalmente, La expedicidn desembaresd en Lo cludao de Hatiwi, que se
encuentra en La isla e Ambown, La principal olel archipiélago, donoe fulimos
rectbidos con alegria por los nativos Y Los portugueses del Lugar.

Las Molucas fueron el Lugar principal de wi trabajo.



Durante 16 meses VISItE Las islas de este avchipiélago y confirmé La fe de Los eristianos Locales,

En un Viaje a La (sla de Ceram, tierva de cazadores de cabezas humanas, perdl mi crucifijo durante un oleaje. Nada mis
deserbarcar en la playa, un cangrejo salib del mar i we Lo devolvis,

Prediaqué en Los "siete tugares cristianos® de Ambon, es declr, Los siete pueblos donde habla cristianos,

pesde alll, vecorrl el avchiptélago de isla en isla acompaiado por el joven Manuel, hijo del jefe olel pucblo Hatiwl, que me hacta de
intérprete,

En baveo de remos Y a vela, tras una breve parada ew La isla de Buru, Llegué a Ternate, el iltimo puesto de Los portugueses en el
Extremo Oriente, a unos 500 kw de Ambon. Era julio de 1546.

Después de oos meses reanudé el viaje a Las islas Moro, ahora Llamadas Morotal. Hacla wmds de doce aios que ningin sacerdote
se atrevia a Llegar a sus costas, Mis predecesores hablan muerto a manos de Los isleios. Muchos de mls amigos y devotos
intentaron convencerme e wo tr a una tierra tan peligrosa,,,

Heme agqui ahora desenbarcado en Morotal Y predicando el Bvangelio entre Los temibles nativos, No sablaw Leer nl escribiy,
desconoclan dinero, oro, plata, pesos, medidas, mercados y tejidos. La vestimenta de hombres Yy wngcrcs era el tjldako, un
delantal corto hecho de membrana de Grbol.
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Durante un viaje a La isla de Ceram, tierra de cazadores de cabezas, perdl mi eructfijo en una marejada. Tan pronto como desembargué en la playa, un cangrejo salis del mar y me Lo devolvis.
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Desdle Ternate, volvi a Ambon para
dirigirme a Malaca y desde alll a Goa en
wdta, Llegué a Malaca a principlos de
Julio de 1547,

UNA NAVE POrtUGUESD, ArrAStrada poy Ui
tifon, habla descublerto por casualidad
_apbw, el famoso "Cipange’, que también
habin visto Marco Polo. Esos navegantes
salvaron La vida de un japonés Llamado
Yahtro, perseguico por La justicia de su

pals, Este personaje tenla una
inteligencin muy aguda Yy un gusto
apasionadlo por Lo novedad. Habia oldo
hablar de mi y queria encontrarme. Fue
este encuentro Yy La amistad que surglé Lo
que desperts en wi el deseo de Viajar a
Joapbw; era 1547,

Volvi a Goa para consolidar todo Lo que
habia heoho hasta ese momento Y después
iniciarel viaje a japin. Sall de conel 15
de abril de 1549, Me acompaiiaban dos
Jesuitas espairoles, el padre Cosme de
Torres Y el hermano juan Fernbndez, ast
como Yahiro y dos sirvientes,

Clrounnavegando Las costas oe indonesia
Y de China, entre tormentas Y tifones,
era la época de Los monzones, Y huyendo
de los piratas, Llegué finalmente a
Kagoshima,



-

conoctolo hasta ahora. Bran mds proclives a La razén de Lo que nunca habla visto en personas infieles; estaban anslosos por saber Yy wo
dejaban de preguntar y hablar de Las cosas a Las que tntentdbamos dar respuesta, Comencé predicando ew Las calles, pero Luego prefert el
contacto personal, en las casns, a través de conversaclones Yy disputas, en las que poco a poco Legué a apreciar su profundidad de alma.
Después de un aiip en Kagoshima, converti a 150 personas, empezando por La familia de Yahiro, y otras quince en el cercano castillo de
tehilu, perteneciente a la familia del seitor del feudo,

Japbw era una clvilizacién de ratces muy antiguas, situada en
win bnimenso archiplélago y protegida del contacto con el mundo
exterior por el mar. A wmediados del siglo X Vi, mantenia pocas
relaciones con otros paises, excepto con China, Bra una cultura
vefinada Yy practicaba Las religiones sintolsta Yy budista, tenia
grandes monasterios donole Los bonzos ejercian de wmaestros
religiosos ¢ intelectuales.

El 15 de agosto de 1549, con mis compaireros Lleganmos a
Kagoshima, el puerto mdas meridional de Japbn, situndo en la
Lsla de kyoshu, una de las cuatro grandes islas que componen
el archipiélago. Era la cludad de Yahiro, nuestro intérprete. Tras
obtener el permiso del datmyo de Satsuma, Llamado
Shimadzu, nwos quedamos en La regibn de Kagoshima durante
un aio,



Pasé tres meses en La Lsla vecina de Hirado, desde agosto hasta
octubre de 1550, ¥ agqul confirmé una comunidad de cien
nuevos cristianos.

La etapa sucesiva fue la isla de Honshu, La wds grande de

Japbn Y sede de las instituclones centrales, donde pasé cast un
aiio, de novienmbre de 1550 a septiembre de 1551, Queria Llegar
al corazéw del pats. Ful a Yamaguchi, donde predigué durante
wn mes Y ful rectbioo por el dabmyp Yoshitaka, aungue con
pocos resultados. A wmediados de diciembre, me divigi a la
capital, Miyako o Meaco (La actual Kioto), con el objetivo de
obtener el permiso del emeperador para predicar el cristianismo
en todo el pats, Fue un viaje duro, en pleno nvierno, por tierra
Y por wear, soportando el frio Y la nieve.

La decepeldn fue grande, La cludad estaba en ruinas y no
consegul wna audiencia con el emperador o el shogun.,



Ast que volvi a Yamaguehi Y me presenté ante el dalmypo Yoshitaka, a quien entregué regalos tratdos de La tnolia. Nos permitis predicar el cristianismo y dio permiso a sus sibditos para convertirse.
Tras clneo meses de tntensa predicacton, consegul convertir a mil personas, que formaron una ferviente comunidad.
Una nave portuguesa gue en ese periodo habia Llegado a Yamagueht nos trajo noticias de la tndia Yy en noviembre de 1551 wos embarcamos para volver a la india.



cuarto \/Laje: china (1552)




En el camino nos detuvinmos unos dias en la pequeina tsla
china de sancidn.

Llegado a Malaca, me esperaban numerosas cartas, entre
ellas La de ignacio en La que me informaba de mi
nombramiento como Provincial de la Compainia de Jesis
en Oriente.

Ewn febrero de 1552 Llegué a Goa, donde me recibieron con
gran alegria, Ya que me daban por muerto o desaparecioo
en japbn.

La Ldea de predicar en China we rondaba por la cabeza
desde que llegué a Goa... Esperaba tr a China para prestar
wn grawn serviclo a nuestro Dlos, dectdi organizar un viaje
a ese grawn lmperio,




Salimos de Malaca el 17 de julio, Y desdle el puerto
de Singapur viajamos tranquilamente hasta
Sawncidn, donde Llegamos en septiembre. Pero me
quedé en La tsla durante tres meses, sin poder
abandonarla. Los comerciantes chinos se negaron o
aceptarme a bordo, Ya que estaba prohibida Lo
entrada de extranjeros en China.

Sl embargo, wmientras esperabda para zarpar,
contraje una grave pulmontia que me causp altas
fiebres y graw debilidad,

El 21 de noviembre de 1552 me desmayé mientras
celebraba la wmisa, La fiebre subia y we provocaba
nhuseas Y gran angustia, A veces perdia el
conochimiento Y otras deliraba.

Francisco Javier murid en una humilde cabaina en la
playa de sanclln, con la tnica compainia de su fiel
amligo chino Antonlio. Era el amanecer del 3 de diciembre
de 1552. Tewla 46 ainos,
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AFRICA
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Al dia stguiente de su muerte fue
enterrado en La isla de Sanclan,

Dos meses despuss fue trasladado a la ndia y al
desenterrarlo encontraron su cuerpo intacto, €l
cuerpo Llegd a Malaca el 22 de marzo de 1.553.
Después de estar expuesto durante unos dias, fue
enterrado de nuevo en la Lglesia de Santa Maria
del Monte, de La Compairia de Jesiis.

En junio de 1553, Ignacio escribié a Francisco
pldiéndole que volviera a Buropa, pero hasta
1554 wo llegd La noticia oe su muerte.

Desde Goa reclamaron con Lnsistencia el
cuerpo, Y en dictembre de 1553 el févetro partis
hacia la tndia,

ALLL, wiles de personas participaron en su funeral Y fue
entervado. Més tarde, su cuerpo, alin bncorrupto, fue
trasladaolo a la tglesia del Bow Jesits en la misma cludad,
dondle aun hoy se conserva en un magwnifico mausoleo,



EL bimpacto de La vida y La obra de Francisco Javier fue importante en La glesia Yy La socledad de su tiempo. Mientras
avn Vivia, sus cartas se difundieron por toda Buropa, Leldas por papas Y reyes, distributdas en colegios Y
universidades por Los jesuitas, o utilizadas en Los sermones de cualguier iglesia,

Su fama de santidad se extendlid por todo Oriente desde su muerte. Fue beatificado en 1619, EL 12 de marzo de
1622 el Papa Gregorio XV Lo proclamd santo junto con otros tres espaiioles, San lgnacio de Loyola, Santa Teresa de
Jesus Yy saw tstdro Labrador, Y un italianoe San Felipe Nevi. Bran los santos de la Reforma Catblica.
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A partir del siglo X v, La (glesia catblica se proponia como uno de "*}}-r,f
sus objetivos fundamentales la superacion del alcance europeo dlel /

eristianismo Yy su difusion por el mundo que se tba descubriendo, ~——

por Lo que bmpulsd La creacidn de misiones Y el envio de misioneros a =

Anbricn, Asia y Afriea. -~
Francisco Javier ha sioo un wodelo para todos ellos.

En 1748, Benedicto X1V Lo declard patron de Oriente. En 1927, Plo
Xl lo proclamd patrén de todas las mistones catdlicas.

Francisco de Javier, Gesto, OPM ESPANA — llustracién de Loreto Fernandez



